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PROJETO 914BRZ4019 EDITAL N° 003/2021

1. Perfil: Preservacédo de Corpora Linguisticos em Plataforma Digital
2. NGmero de vagas: 01

3. Qualificacao educacional: Graduagdo em Linguistica, Ciéncia da Computagdo ou outras areas afins
(tais como Processamento de Dados, Andlise de Sistemas, Sistemas de Informagao, Engenharia Eletronica,
Engenharia de Telecomunicagdes, entre outras), sendo desejavel pds-graduacéo finalizada ou em curso nas
areas citadas.

4. Experiéncia profissional: comprovada experiéncia profissional de pelo menos, 03 (trés) anos na
utilizacdo de aplicativos de bases de dados, em especial de bases de dados linguisticos (Toolbox, Lexique
Pro e Language Explorer, entre outras). S&o desejaveis o0 dominio do uso de ferramentas de divulgacéo e
gestdo de informag0es e acervos digitais relacionados com corpora de documentagdo linguistica, por meio
do uso do WordPress e de softwares para documentagdo linguistica (ELAN, EOPAS, Transcriber,
LAMUS, entre outros), e experiéncia no gerenciamento de acervos digitais que utilizam plataforma LAT
(Language Archiving Technology) ou similares, assim como em projetos de cooperacdo técnica com
organismos internacionais e no campo do patrimdnio cultural, em especial relacionados as linguas dos
povos indigenas.

5. Atividades:

Fornecer subsidios, avaliar e propor diretrizes técnicas para preservacdo de acervos linguisticos
documentados em plataforma digital desenvolvida no &mbito do Projeto, contribuindo ainda para
sistematizacdo de informacGes relacionadas a ferramentas para fins de formacao de pesquisadores indigenas
e ndo-indigenas em sua utilizagdo, conforme as seguintes atividades especificas:

PRODUTO 1:

e Participar de reunibes periodicas, presenciais ou virtuais, com a equipe do Museu do indio, para
levantamento das necessidades de ferramentas complementares para acesso e uso dos dicionarios
e bases de dados linguisticos.

e Realizar consultas com os coordenadores, pesquisadores indigenas e equipes dos subprojetos de
documentacédo linguistica em andamento, para levantamento das necessidades de ferramentas
complementares para acesso e uso dos dicionarios e bases de dados linguisticos.

e Realizar estudos sobre as necessidades de imagens para a plataforma digital de publicacGes de
dicionérios, com o desenvolvimento de uma metodologia de formagdo de um banco de imagem
integrados, com possibilidade de atualizacdo pelos gestores dos respectivos dicionarios, utilizacdo
de campos controlados e ndo controlados, de forma a fomentar a elaboracdo de um banco de
imagens para utilizagdo dos dicionarios.

PRODUTO 2:

e Participar de reunides periddicas com a equipe do Museu do indio, gestores cientificos e demais
consultores do Projeto, visando a consolidacdo de sistema de colaboragdo para edicdo dos
dicionéarios hospedados na plataforma digital de publicacéo de dicionarios.

e Discutir, desenvolver e aprimorar, junto aos gestores cientificos e demais consultores contratados
pelo Projeto, os procedimentos técnicos para elaboracdo do sistema de colaboragéo para edicdo
dos dicionarios hospedados na plataforma digital de publicacdo de dicionarios.

PRODUTO 3:

e Participar de reunides periddicas com a equipe do Museu do Indio, gestores cientificos e demais
consultores do Projeto.




e Discutir, desenvolver e aprimorar, junto aos gestores cientificos e demais consultores contratados
pelo Projeto, todos 0s procedimentos necessarios para capacitacao de usuarios e administradores
no uso e aperfeicoamento da plataforma digital para publicacdo de dicionarios.

e Fornecer subsidios ao planejamento e a organizagdo de oficinas e outras atividades que propiciem
a oportunidade de formacao e treinamento das equipes de pesquisadores e bolsistas indigenas dos
subprojetos em andamento.

PRODUTO 4:

e Participar de reunides periddicas com a equipe do Museu do indio, gestores cientificos e demais
consultores do Projeto.

e Discutir, desenvolver e aprimorar, junto aos gestores cientificos e demais consultores contratados
pelo Projeto, os procedimentos técnicos para implementacdo de funcionalidades do sistema de
gestdo de edicOes colaborativas dos dicionarios multimidia inseridos na plataforma digital.

PRODUTO 5:

e Participar de reunides periddicas com a equipe do Museu do indio, gestores cientificos e demais
consultores do Projeto.

e Discutir, desenvolver e aprimorar, junto a equipe do Museu do indio e os gestores cientificos, as
diretrizes e informagdes técnicas para integracao da plataforma digital de dicionéarios multimidia
com outras bases de dados e ferramentas de preservacéo e divulgacao de linguas, culturas e acervos
indigenas envolvidos no Projeto.

PRODUTO 6:

e Participar de reunides periodicas com a equipe do Museu do Indio, gestores cientificos e demais
consultores do Projeto

e Discutir, desenvolver e aprimorar, junto a equipe do Museu do indio e os gestores cientificos, as
diretrizes e informacdes técnicas para gestao técnica e cientifica, manutencdo e aprimoramento da
plataforma digital de dicionarios multimidia.

6. Produtos/Resultados esperados:

PRODUTO 1

Documento Técnico contendo: (a) Descri¢do das caracteristicas, funcionalidades e requerimentos técnicos
de ferramentas complementares propostas pelas equipes dos subprojetos de documentacéo linguistica, pela
gestdo cientifica e pela coordenagdo do Projeto, tais como a exportagdo de dados lexicais em PDF, a
visualizagdo em mapas, conexdo com o YouTube e a possibilidade de seu compartilhamento e postagem
em redes sociais, entre outras que venham a ser apresentadas, e (b) Subsidios para o desenvolvimento de
banco de imagens especializado para aprimorar as metodologias de documentacao linguistica utilizadas no
ambito do Projeto, de forma a contemplar as necessidades iniciais das atividades de pesquisa e
documentacdo por parte de novos subprojetos, possibilitando a organizacdo e o upload continuado de
materiais documentais no repositorio integrado de imagens para ilustracdo dos dicionéarios multimidia.

PRODUTO 2

Documento Técnico contendo: (a) Descricdo das caracteristicas, funcionalidades e metodologias de
desenvolvimento do sistema de edigdo colaborativa dos corpora linguisticos hospedados na plataforma
digital de publicacédo de dicionarios, especialmente sobre 0s mecanismos de autenticago e armazenamento
de dados de usuérios, de insercdo de dados lexicais em lotes (por meio de tabelas padronizadas), e de
backup, registro, controle e validagdo de alterac@es, entre outras, e (b) Nota técnica sobre as atividades
desenvolvidas para divulgagdo nos veiculos informativos do Projeto, com, no minimo, 02 laudas e 02
ilustracdes.

PRODUTO 3

Documento Técnico contendo: (a) Sistematizacao de informac@es basicas sobre a utilizagdo da plataforma
digital de dicionérios multimidia, visando & consolida¢do de manual do usuério editor que contemple: (1)
0s processos de inser¢do e atualizagdo de dados lexicais, dudios, imagens e videos, entre outros inputs
documentais, e (2) os métodos e critérios técnicos para inser¢do de conteldos, entre outros aspectos para




uso do sistema em atividades de documentagdo e divulgacéo de acervos linguisticos, (b) Sistematizacao de
informacdes técnicas sobre a implementacdo da plataforma digital de dicionarios multimidia, visando a
consolidacdo de manual de manutencdo e desenvolvimento backend que permita a administradores
especializados no uso de linguagens de programacdo e ferramentas utilizadas pelos desenvolvedores
reelaborar e adicionar funcionalidades ao sistema, com base em documentacdo rigida sobre o
desenvolvimento realizado até o momento e em critérios para organizacdo de novas linhas de cédigo, de
forma a uniformizar sua estrutura em iteracbes futuras, e (c) Subsidios para gravacdo de materiais
audiovisuais explicativos sobre os procedimentos de insercdo de dados em lote por usuarios editores,
levando em conta as necessidades comunicacionais especificas para sua disponibilizagdo ao publico
especializado e aos povos indigenas envolvidos no Projeto, dentre outros publicos-alvo.

PRODUTO 4

Documento Técnico contendo: (a) Descricdo das caracteristicas, funcionalidades e metodologias de
desenvolvimento do sistema de gerenciamento de edi¢des colaborativas na plataforma digital de publicacéo
de dicionarios, especialmente sobre 0os mecanismos de gestdo das alteracdes/inclusdes feitas pelos usuarios
editores em lote e de suspensdo de acessos suspeitos por IP, entre outras, e (b) Sistematizacdo de
informacdes técnicas sobre a gestdo da plataforma digital de dicionarios multimidia, visando a consolidacéo
de manual de gestdo cientifica dos usuarios gerentes que contemple os procedimentos de gestao dos corpora
linguisticos em dicionarios e a metodologia de acompanhamento e validagdo de novas entradas lexicais.

PRODUTO 5

Documento Técnico contendo: (a) Subsidios para definicdo de diretrizes técnico-cientificas relativas a
integracdo da plataforma de diciondrios multimidia com nova ferramenta a ser desenvolvida para
disponibilizacdo de materiais educativos relacionados com as linguas indigenas contempladas no Projeto,
tais como cartilhas e gramaticas pedagdgicas, incluindo a analise de aspectos de infraestrutura de tecnologia
da informacdo e de sistemas para possibilitar a interoperabilidade das bases de dados com os contetdos
linguisticos contidos nesses produtos, e (b) Sistematizacdo de informag@es técnicas sobre a integracdo da
plataforma digital de dicionarios multimidia com a nova ferramenta de divulgacdo de produtos cientificos
e educativos a ser desenvolvida, visando a consolidacdo de manual de desenvolvimento que inclua
diretrizes para o tratamento, criacdo e apresentacdo de seus dados de forma integrada com os corpora
linguisticos existentes.

PRODUTO 6

Documento Técnico contendo: (a) Descricdo das caracteristicas, funcionalidade e requerimentos técnicos
das ferramentas complementares da plataforma digital de dicionérios multimidia desenvolvidas ao longo
da consultoria a partir de propostas apresentadas pelas equipes dos subprojetos de documentagédo
linguistica, pela gestéo cientifica e pela coordenacdo do Projeto, (b) Descrigdo dos procedimentos de
manutencdo das ferramentas complementares da plataforma digital de dicionarios multimidia
desenvolvidos ao longo da consultoria, incluindo as acbes recomendadas para testagem, diagnostico e
correcdo de bugs, e de recomendacdes detalhadas para possiveis aprimoramentos futuros, e (c) Nota técnica
sobre as atividades desenvolvidas ao longo da consultoria para divulgagéo nos veiculos informativos do
Projeto com, no minimo, 02 laudas e 02 ilustrages.

7. Local de Trabalho: Rio de Janeiro, RJ

8.Duracéo do contrato: 11 meses

CRITERIOS DE AVALIACAO NO PROCESSO SELETIVO - EDITAL N° 003/2021

Qualificacdo Educacional

Requisitos basicos de carater eliminatorio:
e  Curso Superior - graduacdo nas areas exigidas no edital.
Formacéo académica complementar (Até 9 pontos):
e Areade concentragdo da graduacéo e titulacdes complementares (Até 3 pontos)

e Pos-graduacdo lato sensu em nivel de Especializagdo, com carga horaria de 360 horas ou mais
(Até 4 pontos)

e Pos-graduacdo stricto sensu em nivel de Mestrado (Até 5 pontos)




e Pos-graduacdo stricto sensu em nivel de Doutorado (Até 6 pontos)

Experiéncia Profissional

Requisitos basicos de carater eliminatorio:

e Experiéncia comprovada de pelo menos, 03 (trés) anos na utilizacéo de aplicativos de bases de
dados, em especial de bases de dados linguisticos (Toolbox, Lexique Pro e Language Explorer).

Requisitos de carater classificatorio (Até 21 pontos):

e Dominio do uso de ferramentas de divulgacdo e gestdo de informacGes e acervos digitais
relacionados com corpora de documentacdo linguistica, por meio do uso do WordPress
e de softwares para documentacdo linguistica, como ELAN, EOPAS, Transcriber e LAMUS
(Até 7 pontos)

e Experiéncia em gerenciamento de acervos digitais que utilizam plataforma LAT (Language
Archiving Technology) ou similares (Até 7 pontos)

e Experiéncia profissional em gestdo de projetos de cooperagdo técnica com organismos
internacionais e no campo do patrimonio cultural, em especial relacionados as linguas dos povos
indigenas (Até 7 pontos)

Obs: A critério da comissdo de selecdo, poderdo ser convocados para etapa de entrevista aqueles
candidatos cujas formag&o educacional e experiéncia profissional resultarem em empate de pontuagéo
obtida nos critérios classificatorios e objetivos de avaliacdo, a ser realizada por meio de videoconferéncia
em link fornecido pelo Museu do indio-Funai aos candidatos que se enquadrarem nesta situagAo.

Em atencdo as disposi¢des do decreto n° 5.151, de 22/07/2004, é vedada a contratacdo, a qualquer titulo,
de servidores ativos da Administracdo Publica Federal, Estadual, do Distrito Federal ou Municipal, direta
ou indireta, bem como empregados de suas subsidiarias ou controladas, no ambito dos projetos de
cooperacao tecnica internacional, ressalvados 0s casos de professores universitarios gue, na forma da

LDO, se encontrem submetidos a regime de trabalho que comporte o exercicio de outra atividade e haja
declaracdo do chefe imediato e do dirigente maximo do drgdo de origem da inexisténcia de
incompatibilidade de horarios e de comprometimento das atividades atribuidas.




